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DEFINING THE TEXTILE TERMS
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Abstract: In the present society, the alert rhythm of the scientific progress has a consequence the
development of the terminologies. The technical textile language is in this evolution trend , being
characterised through dynamism, determined by the exit of some terms and the entrance of others. The
new discovered concepts need to be named, but mostly explained, in order to be assumed and then used
by the specialists. The defining process is complex and has to consider numerous criteria. In the textile
terminology, the defining of the notions follow the general lines of the technical languages coordinated by
the international organisations.
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Limbajul este categoria primordiala a dezvoltarii sociale, in sensul ca orice activitate este
verbalizatd. O societate modernad trebuie sa fie capabila sa-si prezinte elementele de evolutie, sa
informeze beneficiarii de rezultatele cercetarii. Noile conceptele vor fi infatisate 1n doud moduri:
prin denumire (termenul) si prin explicare (definitia).

Comunicarea lingvisticd este strict legatd de intelegerea sensului lexemelor pe care le
utilizdm, iar Tn aceastd constientizare un rol important il are definirea notiunilor, decodarea
acestora. Vorbitorul trebuie sa priceapd conceptele folosite si sd fie capabil sa le explice, la
randul sau, altei persoane. Din aceastad perspectiva sociald, activitatea de definire este extrem de
complexa, pentru ca trebuie sd raspundd unor deziderate ce vizeazd logica si lingvistica.
Caracterul interdisciplinar al operatiilor de definire este sustinut si de rolul pedagogic al
produselor obtinute — definitiile.

1. Definitia

Insisi notiunea definifie este greu de clarificat si comporta mai multe explicatii: ,,0
analiza sau o descriere a sensului unei unitati, pe baza careia se poate identifica referentul si se
pot construi mesaje lingvistice coerente.”’ Activitatea de transpunere a unei notiuni ntr-un
limbaj special ce utilizeazd elemente de metalimba este subliniata de autoarele DSL: ,,Difinitia
corespunde unei operatii metalingvistice sau este rezultatul ei, pornind fie de la un termen spre
definitia sa (in expansiune), fie de la o sintagma (sau de la o unitate lexicald) la denumirea sa.”
(DSL, p. 155)

Operatia de definire a unei unitati lingvistice se mai numeste si autonimie.

' Angela Bidu-Vrinceanu, Lexic comun, lexic specializat, p. 15.
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Definitia are o structura binard: termenul care urmeaza sd fie explicat, numit definit, si
descrierea acestuia, intitulata definitor. Intre acestea intervine relatia de definire, care leagd cele
doud elemente.

2. Tipuri de definitii

Este destul de dificil de prezentat o notiune, astfel incat sa obtinem o relatie de identitate
intre definit si definitor. Aceste transcodari ale unor concepte pot fi realizate Tn moduri diferite,
in functie de anumite criterii. Avand in vedere publicul vizat si scopul redactdrii unei lucrari,
distingem trei tipuri de definitii: lexicografica, terminologica si enciclopedica.

Definitia lexicografica urmareste ,,democratizarea stiintifica”, explicarea unor notiuni ,,pe
intelesul tuturor”, utilizand cuvinte ce apartin lexicului comun. . Foarte multi termeni apartinind
limbajelor tehnice sunt expusi 1n lucrdrile lexicografice generale, deoarece raspund unei tendinte
actuale de ,,deschidere a codurilor inchise2. Pentru o mai buni intelegere, mai ales a cuvintelor
polisemantice, sunt mentionate si exemple care sa asigure insusirea notiunii: depandator — 3. s.f.
Dispozitiv pe care sunt asezate sculurile la masinile de depdnat. Toate organismele sunt
asemenea unei depandtori. (Eminescu).

Definitiile enciclopedice sunt vaste, cuprind toate detaliile, esentiale si neesentiale,
prezentand si istoricul realitatii desemnate (ex. goblen — 1. Tapiserie, denumitd astfel dupa
produsele manufacturii Gobelins (Franta), preluatd in 1662 de Colbert, care a transformat-o in
manufacturd regald; 2. Broderie executat intr-un punct avand aspectul tapiseriilor.”). in lucrarile
enciclopedice, pe langd explicarea unor notiuni, sunt oferite date despre personalitdti cultural-
stiintifice, despre tari, orase, evenimente istorice [Edmund Cartwright (1743-1823), inventator
englez. Constructorul uni rizboi de tesut mecanizat (1785) si al unei masini de cardat (1789)1".

in terminologie, explicatiile se adreseaza specialistilor, utilizdnd si alti termeni ai
domeniului respectiv, si urmarind claritatea si concizia exprimarii.

Analizand definitia termenului etirare in trei tipuri de lucrdri lexicografice, observdm
modurile diferite de abordare a definirii. Dictionarul general incearcd sd ofere cat mai multe
elemente pentru o descriere completd si Tnsusire adecvatd a conceptului: ,,Operatia de tragere a
metalelor in fire sau de intindere a fibrelor sintetice in scopul orientdrii macromoleculelor si al
cresterii rezistentei lor”. Lucrarea enciclopedici prezinti date numerice neesentiale in formarea
notiunii: ,,Operatia de tragere prin filiera, respectiv de intindere, pana la alungire de 50-1200% a
fibrelor sintetice, in scopul orientirii macromoleculelor si a cresterii rezistentei lor.”. in
dictionarul tehnic, definitia comporta doud fraze. Prima este scurtd si contine informatiile
esentiale pentru a intelege operatia respectiva. Partea a doua aduce elemente specifice, care i-ar
interesa numai pe specialisti, referitoare la conditiile realizarii actiunii textile: ,,Intinderea pana la
limita de curgere plastica a filamantelor sintetice sau a filamentelor cu o orientare moleculara
scazuta. Etirarea se poate realiza cu sau fara aport de caldurd (la rece sau la cald), in diferite
medii (aer, apa, solutii), imediat dupa filarea chimica, pentru cresterea rezistentei mecanice.”’

2Angela Bidu-Vranceanu, Lectura dictionarelor, p. 47.
*DE, vol. II, p. 470.

*Mic dictionar enciclopedic, p. 308.

> DEXI, p. 677.

°DE, vol. II, p. 250.

"DEX-ST TEX, p. 457.
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Tipuri diferite de explicatii intdlnim si pentru termenul muline. Daca lucrarea
lexicografica propune o definitie circulara (fir de matase, de bumbac sau de lana, obtinut prin
mulinare, care este folosit la cusaturi artistice, la broderii - DEXI, p. 1205), destul de clara
pentru neinitiati este explicatia enciclopedica (fir de matase, de bumbac sau de ldnd, constituit
din mai multe fire rasucite in sens contrar rasuciturilor firelor componente individuale, folositla
cusdturi artistice, la broderii)’. Specific terminologiilor este definitia propusa de lucrarea
lexicografica a domeniului textil, aceasta caracterizandu-se prin precizie si laconism (tip de fir
bicolor care di un efect marmorat in produsul textil)’. Din exemplele prezentate, observim ci
semul esential este prezent in toate explicatiile, diferentele fiind mentionare/ omitere a unor
trasaturi sau de modalitate de prezentare.

Dictionarele enciclopedice incearcd o abordare exhaustivd a vocabularului unei limbi.
Sunt mentionate cuvinte, chiar termeni tehnici, care nu se regasesc in celelalte tipuri de lucrari
lexicografice. Astfel, intr-o astfel de lucrare vasta intalnim lexemul politereftalat, care nu apare
in dictionarele generale, nici in cele specifice industriei textile (dictionare, lexiconlo), desi
denumeste un tip de fibre (politereftalat — produs macromolecular. Se foloseste la fabricarea
fibrelor sintetice sub denumirile de teril, terilen, tergal, alakron)1 L

Pe langa semnalarea elementelor diferentiatoare intre cele trei tipuri de definitii, trebuie
sd subliniem faptul cd mult mai mulfi sunt termenii care comportd aceeasi explicatie in toate
genurile de lucrdri lexicografice abordate. Fiind termeni stiintifici, care presupun o singura
definitie, este normald explicatia unica (dejalen — tesatura de bumbac mercerizat, de calitate
superioara, folositd pentru confectionarea cadmasilor barbatesti, a bluzelor).

Daca ne referim la obiectul de studiu al celor doua ramuri lingvistice, terminologia si
lexicologia, diferenta dintre cele doud tipuri de definitii este rezumata astfel: ,,Definitia
terminologica incearca sa descrie, sd precizeze un concept (sau notiunea) desemnat de un termen,
in timp ce definitia lexicografica incearcd sa descrie semnificatia/ semnificatiile unei unitdti
lexicale.”!? Termenul, in domeniu 1n care este utilizat, este monosemantic, comportand o singura
definitie, in timp ce cuvintele, caracterizandu-se prin polisemia, necesitd mai multe explicatii.

Realizarea unei definitii terminologice este o problemad dificild, dar de actualitate in
conditiile dezvoltarii actuale a stiintelor. Obiectul central al terminologiilor il constituie
conceptul, iar operarea cu acesta implica intelegerea lui, a trasdturilor distinctive, a relatiilor cu
alte concepte dintr-un sistem dat. Toate aceste elemente sunt precizate in definitie, care are rolul
de a valida termenul propus.

Notiunea definitie terminologica este prezentata prin referire la concept: ,,Definitia
terminologicd este o scurtd formula lexicografica care indicd trdsaturile semantice distinctive ale
unui concept”; ,,Definitia este o formuld succintd care face reconoscibil un concept
specializat.”"”.

Din aceste definiri reiese rolul primordial al definitiilor, acela de a descrie si de a delimita
conceptul. Pe langd prezentarea trasdturilor relevante ale unui concept, definitia trebuie sa

8Mic dictionar enciclopedic, p. 1138.

®Lexicon de fibre si finisare chimica, p. 477.

OEste vorba de o lucrare complexd ,,Lexicon de fibre si finisare chimica”, realizata de Aurelia Grigoriu si Vasile
Blascu.

" Mic dictionar enciclopedic, p. 1337.

"2Robert Vézina, La rédaction de définitions terminologiques, p. 6.

13Silvia Pavel, Diane Nolet, Précis de terminologie, p. 22-23.
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delimiteze respectiva notiune de alte concepte ale sistemului, relevandu-i trasaturile distinctive.
Aceste aspecte au fost subliniate de norma ISO 1087:1990 care explica notiunea de definitie
terminologica: ,,enunt care descrie o notiune si care permite diferentierea de alte notiuni in
interiorul unui sistem de notiuni”'*.

Definitiile au si un rol didactic sau de normalizare. Ele transmit cunostinte si le impun,
devin norme ce dicteazd semnificatia atribuitd unui lexem. Scopul definitiei il constituie
facilitarea comunicarii, utilizarea termenului in deplind intelegere.

Trebuie subliniat caracterul temporar al definitiilor, deoarece ele ilustreazd stadiul
dezvoltarii stiintifice la un moment dat. Nu putine au fost situatiile in care noile descoperiri au
explicat in alt mod o realitate si, in consecinta, definitiile a trebuit sd fie modificate, actualizate.
Putem spune ca ele se constituie intr-o oglinda a realitatii.

3. Moduri de definire

Conceptul, elementul esential in terminologii, poate fi descris Tn mai multe moduri.
Trebuie mentionate si mijloacele nonlingvistice de prezentare a unei notiuni, amintind aici
simboluri, coduri, ecuatii, formule, grafice, schite, desene, fotografiils. Intdlnim astfel de
reprezentari 1i lucrdrile tehnice, dar, mai nou, pentru obiectele concrete regasim imagini si in
dictionarele generale — DEXI.

Cele mai importante forme de definire rimén cele lingvistice. in functie de elementele pe
care le contin, de relatia intre ele si de scopul urmarit, existd mai multe tipuri de definitii.

Un prim model de definire este cel prin gen proxim si diferenta specifica. Aceasta
presupune identificarea celui mai apropiat concept, supraordonat in sistemul din care face parte
definitul, si stabilirea elementului diferentiator. Prin raportarea la alte notiuni, se realizeaza o
ierarhizare a conceptului dat intr-un ansamblu de cunostinte (Spandex - fibra textila sintetica,
elastica, cu structura chimica poliuretanicd)m.

Un alt tip de definitie este acela in care se precizeazd geneza definitului, modul producerii
sale, definitia numindu-se genetica: piling — efect de suprafata, ce apare pe tesaturi sub forma
unor bilute, din cauza frecarii in timpul purtarii).

In definitie prin enumerare sunt insirate elementele din clasa definitului: fibrd liberiand —
denumire generica pentru fibrele extrase de pe tulpinile plantelor de in, canepd, sisal, rafie,
canepa de Manila, kenaf etc.; produs auxiliar de ingrosare — amidon, alginat de sodiu,
ingrosatori sintetici, emulsie de petrol in apa; produs de curatare chimica — 1. neofalina
(benzina de extractie), 2. percloretilena; produs de ingreunare — 1. saruri de staniu. 2. tanin. 3.
glucoza. 4. silicat de sodiu. 5. sare. 6. talc; suport pentru fir — bobine, canete, suluri etc.

Definitia operationald este acea constructie in care sunt precizate experimentele,
operatiile ce permit identificare definitului: a decata - a aplica tesaturilor de lana un tratament
prin supunerea lor la actiunea aburului sau a apei fierbinti, in vederea imbunatatirii calitatii si a
maririi stabilitatii dimensionale.

Destul de multe sunt definitiile care indicd utilizarea unui obiect, a unei masini, a unui
material etc: jigher - masina pentru vopsit panza; picher - piesa (din piele) la razboiul de tesut

“Eugeniu Pavel, Costin Rucareanu, Introducere in terminologie, p. 41.
'3 Cf. Selja Seppilid, Composition et formalisation conceptuelles de la définition terminographique, p. 11-12.
"DEX-ST TEX, p. 493.
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mecanic, asezatd la capetele suveicii, care serveste la amortizarea migcarii acesteia; suitas -
siret (ingust) de ldna, de matase etc., folosit ca ornament la unele obiecte de imbrdacaminte.

Existd situatii cand un termen este definit printr-un sinonim. Aceasta presupune gasirea,
pe o axa paradigmaticd, a conceptului cu sensul cel mai apropiat, ,,diferenta dintre aceste doud
fiind mai mult conotativd decat denotativd”'’. Modul de definire prin sinonimie este mai mult
utilizat in dictionarele generale (iglita — croseta; canaf — ciucure; a drusa — a destrama; drapeu —
cuta, fald; mul — muselina; vig — val, sul), dar sunt cazuri cind il intdlnim si in lucrarile
terminologice: aparat de evaporare — vaporizator; a calandra — a mangalui; clorura de viniliden
— dicloretilena; cocon — gogoasa de matase; fibre liberiene - fibrede bast; a introduce firul de
batatura — a tese, a tricota; pliu — cuta, fald; urzeala de matase naturala — organsin; separator
de urzeala — 1. spata. 2. pieptene extensibul. 3. fuscei;umectare — udare.

Referitor la acest tip de definire, regdsit in dictionarul tehnic textil, se impun cateva
precizari. O primd observatie vizeaza faptul ca sunt explicate sintagme prin alte structuri, in care
numai unul din termeni este Tnlocuit cu sinonimul sau: efect de incretitura — efect de creponare,
de ondulare; efect sidefat — efect perlat; gofrare finala — calandrare finala; intarirea marginilor
— intarirea lizierelor; masina de fabricat franghii - masina de confectionat franghii; masina de
fabricat dantela - masina de tricotat dantela, Sul de tensionare — similar sul de intindere;
tesatura flausata — tesatura scamosata. Se substituie substantive (gofrare — calandare, margine -
liziera), verbe (de fabricat — de confectionat, de tricotat) si adjective (flausata — scamosatd,
sidefat - perlat).

O a doua categorie de definire este formatd din termeni cdrora li se oferd initial un
sinonim, iar in al doilea rand o explicatie mai complexa: a fila — 1. A toarce. A transforma fibrele
textile in fire. 2. A transforma un polimer adus in stare de mobilitate in filamente; suint — 1.
Usuc. 2. Amestec format din grasimi §i ceara ce se gasesc pe fibrele de ldna nespalata,
tratament fizic de anticontractie — 1. Sanforizare. 2. Hidrofixare prin fierbere timp de 30-40 de
minute. in aceeasi grupa includem si urmitorul tip de definire: este notat sinonimul, iar in
parantezd este explicat acest termen [tesatura pentru tapiserii — etamina (tesatura rara §i
apretatd, din fire de bumbac sau in)].

Termenul ce urmeaza sa fie explicat poate fi un cuvant simplu, compus, obtinut prin
derivare sau o sintagma. Forma pe care o are determind fondul si modul de realizare a definitiei.
De cele mai multe ori continutul definitoriu respectd organizarea internd a termenului, fie ca
vorbim de o structurd morfo-lexicald sau sintagmaticd. De exemplu, valoarea privativd a
prefixului de-/des-/ dez- este transpusa in definitie: degomare — operatia de eliminare a sericinei
din firele sau tesaturile de matasecruda; a descleia — a indeparta substantele de incleiere ale unei
tesaturi; a dezimpdsli — a desface fibrele de 1ana dintr-un material impaslit. Aceeasi transparenta
semantica a structurii termenului In modul de definire se observa si la cuvintele compuse:
electroplusare — proces de realizare a plusului din fibre pe un suport textil prin intermediul unui
adeziv si sub influenta unui camp electrostatic de mare tensiune; hidrofugare— tratarea
materialelor textile cu substante care sa Tmpiedice absorbtia apei de cétre fibrd, termofixare — a
trata un material textil sintetic la temperatura Tnalta pentru a-i conferi stabilitate dimensionala.
Pentru structurile mai complexe definirea este tautologica, explicatia neaducand informatii
suplimentare: forta de izbire - forta fulard de apretare — fulard utilizat pentru depunerea solutiei
de apretare pe tesaturi; pensetd de indepdartare a nopeurilor — pensetd speciald pentru prinderea

Selja Seppild, Composition et formalisation conceptuelles de la définition terminographique, p. 67.
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si indepartarea nopeurilor din tesaturi; a separa ldna de piele prin fermentatie — a realiza
separarea fibrelor de 1and de pielea animalelor sacrificate prin metoda fermentatiei.

in dictionarul tehnic textil exista cateva definitii inutile, in sensul ca definitorul este o
reluare a definitului. Intr-adevar, termenul este o sintagma destul de explicita, intelesul fiind o
insumare a sensurilor elementelor componente, iar notarea in lucrare tine de ratiuni tehnice,
mentionarea tuturor termenilor utilizati in domeniul respectiv. O serie de utilaje sunt definite in
acest mod: masina de crosetat danteld— masina de crosetat dantela; magsina de crosetat granjuri—
masind de crosetat granjuri; magsind de crosetat galoane— masina de crosetat galoane; masind de
crosetat perdele— masind de crosetat perdele; magsina de crosetat tul— masina de crosetat tul etc.

4. Concluzii

Operatia de definire este in general greu de realizat, dar cu atdt mai mult n cadrul
terminologiilor. Pe de-o parte, dificultatea reiese din faptul ca descrierea notiunii trebuie sa se
caracterizeze prin rigurozitate stiintifica, dar si claritate lingvistica, ea fiind cea care disemineaza
informatiile, face ca termenul sd fie ,practicat”. Altd cauzd a problemelor din procesul de
definire o constituie internationalizarea limbajului tehnic, si, In consecintd, a definitiei
terminologice. Aceasta trebuie sd fie traductibila si corelatd cu explicatiile din celelelte limbi,
tinand cont de normele universale de concepere si redactare. Initial conceptele sunt definite de
forurile terminologice recunoscute la nivel international, si apoi traduse si adadptate limbii si
culturii nationale. In aceste conditii, trebuie acordatd importanta cuveniti activititii de definire a
notiunilor stiintifice in limba roména actuala.

In lexicul textil, definirea urmeaza liniile generale ale limbajelor tehnice, dar comporta si
cateva elemente diferentiatoare. Acestea reies din natura termenilor ce sunt prezentati. Unii
cunosc o larga utilizare si Tn limba comuna, iar explicarea lor nu este atit de specializata. Alte
notiuni poarta o ,,poveste”, iar definirea presupune prezentarea acesteia, realizindu-se definitii de
tip enciclopedic. Istoria textilismului este strins legatd de evolutia culturii si civilizatiei lumii, iar
acest aspect este reliefat si in definitii.
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